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Plastic Range

<> COMED
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Réfeérence Version

16 140 40 Bocal a urine gradué, 2,5 | en polyéthyléne

16 150 50 Verre urine 500 cc, gradué par 10 cc en polypropyléne avec bec verseur et poignée, autoclavable

16 200 00 Bock a lavement 2 litres complet : 2 canules et 1 robinet en polypropyléne, autoclavable

16 200 05 Inhalateur 0,6 litre en polypropyléne, autoclavable

1620010 Verre a boire 250 cc, gradué par 25 cc en polypropyléne avec couvercle amovible et bec, autoclavable
16 200 21 Bassin de lit 51 x 28 x 9 cm en polypropyléne blanc avec poignée droite, sans couvercle, autoclavable
16 200 21C Couvercle pour bassin de lit en polypropylene blanc, autoclavable

16 200 21D Bassin de lit avec couvercle en polypropyléne blanc, autoclavable

16 200 22 Urinal homme 1 L, gradué par 100 ml avec poignée en polyéthylene blanc

16 200 22B Bouchon séparé pour urinal avec poignée (réf. 16 200 22)

16 200 22C Urinal homme 1 L en polypropyléne autoclavable, gradué par 50 ml avec bouchon étanche en polyéthyléne
16 200 23 Urinal femme 1 L, gradué par 50 ml en polypropyléne avec bouchon étanche en polyéthyléne blanc
16 200 24 Haricot réniforme 25 cm en polypropylene blanc, autoclavable

16434 11 Crachoir a U.U 125 ml, gradué par 25 ml en PP blanc, couvercle étanche en PE, carton de 500 pieces
16434 11B Crachoir a U.U en PP blanc avec couvercle étanche en PE bleu, sachet de 10 piéces

16434 11U Crachoir a U.U en PP blanc avec couvercle étanche en PE bleu, sachet de 1 piéce

16 434 51 Crachoir a U.U avec couvercle attaché en PP 130 ml — carton 500 pieces

Référence Version

16 140 40 Graduated urin bottle, 2.51, in polyethylene 7/| F
16 150 50 Urin glass 500 cc, graduated by 10 cc, in polypropylene with lip and handle, autoclaveable

16 200 00 Complete irrigator 2 liters : with 2 canulas and 1 tap, in polypropylene, autoclaveable

16 200 05 Inhaler 0,6 liter, in polypropylene, autoclaveable

1620010 Drinking glass 250 cc, graduated by 25 cc with a separated top and a lip, in polypropylene, autoclaveable

16 200 21 Bedpan 51 x 28 x 9 cm, with handle, in polypropylene, autoclaveable

16 200 21C Cover of bedpan, in polypropylene, autoclaveable

16 20021D Bedpan with cover, in polypropylene, autoclaveable

16 200 22 Male urinal, 1 liter gratuated by 100 cc, with handle, in polyethylene

16 200 22B Separated cap for male urinal with handle (réf. 16 200 22)

16 200 22C Male urinal in polypropylene autoclaveable, 1 liter, graduated by 50 cc with a waterproof tap, in polyethylene
16 200 23 Female urinal 1 liter, graduated by 50 cc in polypropylene with a waterproof tape, in polyethylene

16 200 24 Kidney dish 25 cm, in polypropylene, autoclaveable

16434 11 Disposable spittoon 125 cc in PP, graduated by 25 cc, waterproof tap, in PE - carton of 500 pieces

16434 11B Same spittoon as 16 434 11 — in polybag of 10 pieces

16434 11U Same spittoon as 16 434 11 - in polybag of 1 piece

16 434 51 Spittoon in PP with associated cover — carton of 500 pieces
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Gamme Plastique

i
|‘ Issettes

bouchon rouge

RED CAP BOTTLE with dropper

Pissettes col de cygne

SWAN NECK BOTTLE
/!
/ 16100 10 100 cc
16 100 25 250 cc
16 100 50 500 cc

16 100 99 1000 cc

<« Polyéthylene J»
/
16 100 03 10 cc
16 100 05 30cc _
16 100 06 60 cc
16 100 07 100 cc
16 100 08 250 cc
16 100 09 500 cc

> Poire enema et vaginale
F ENEMA PEAR AND VAGINAL SYRINGUE

Avec 2 canules a lavement ORL :

petit et grand modele

with 2 canulas for ENT washing

325 ml

44503 85 Enema

1 canule vaginale, 1 canule rectale
1vaginal canula, 1 rectal canula

Reférence Version

\ 44 504 00 Vaginale

—»Coupeur et
broyeur
de comprimes
PILL CUTTER
AND CRUSHER

J»16 200 59

Refeérence Version
16 200 50 Broyeur / Crusher

16 200 55 Coupeur / Cutter
16 200 59 Coupeur-broyeur / Pill Crusher and Cutter

l infoecomed.fr



Plastic Range > COMED
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sl F) Poire effilée

4451032 32 ml EAR SYRINGUE

4451075 75 ml

44 511 35 135 ml

P> Récupérateurs d'aiguilles
F NEEDLE CONTAINERS

Brosse chirurgicale

Consenancs autoclavable
Capacigty : SURGICAL AUTOCLAVEABLE

BRUSH

200 needles .

Contenance:
350 aiguilles
Capacity :
350 needles
En polypropyléne vert et poils nylon
Conforme avec la norme NFX 30-500 In green polypropylene and nylon bristles
In accordance with NFX 30-500 standard
1620020 LaBrosse/ unit

16 160 00 Sani Box 170 ml
16160 10 Box Comed 450 ml

P Bracelets

didentification
ID BANDS

Bracelets possédant un systéme de fermeture
inviolable pour 1 seule utilisation

Fourni avec étiquette a insérer et feutre spécial

pour inscription directe / Boite de 100 piéces

With an inviolable closing system for only 1 use
Supplied with a label to insert and an

BON indelible marker for a direct writing / Box of 100 pieces

Reférence Version

16 105 46 Adulte : Transparent / Adult : transparent
16 106 40 Bébé : Rose / Children : pink /

16 106 41 Bébé : Bleu / Children : blue

Tel. +33 (013 88 77 13 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr ‘



& COMED Soins, hygiene et protection

Gants vinyl d'examens N.S.
B , VINYL GLOVES NS _
Gants latex d examens N.S. gg,\
LATEX GLOVES N.S

- Boite de 100 pieces
\\“ : ‘ Box of 100 pieces ) _
- 49 300 01 Small 4930011 Small
/\\ 4930002 Medium 4930012 Medium
49 300 03 Large 4930013 Large
Doigtiers roulés Doigtiers et gants PE N.S.
en latex N.S. LDPE GLOVES

LATEX FINGER COTS

)
Sachet de 100 pieces
<« Bag of 100 pieces » / ::_/\l
:
—_— \

49400 11 Small

4940010 Medium
4940013 Large
49 400 14 X Large

Reférence Version

49 400 01 Doigtier 1 doigt / 1 finger

Ecouvillons-batonnets de soins 19140002 _SlRoiguSldoigilRANoEE
COTTONBUDS 49 400 05 Gants / Gloves

Sachet de 100 pieces Batonnets de soins
Bag of 100 pieces Plastic stick

)25 108 OQ,NA, Sachet de

AN AN
? (A 50 pieces
g P Coton 3,5 cm 3
tige PP 14 cm

Sachet de 100 pieces B9 of 50 pieces

L - Cotton 3,5cm g
bty e 1%

Tige bois 15 cm 1
Wooden stick ]

| *”’m p

length 15 cm | q /) '\ § Bag of 100 pieces length 14 cm /
‘ /‘.\ \ § Length=8cm
i ’ In wooden 2510810
Reéférence Version
)25 ]08 05 25108 00 Ecouvillons, le sachet / with wooden stick, the bag

\ 25108 05 Coton tige, le sachet / Cotton buds, the bag
25108 10 Batonnets soins, le sachet / with plastic stick, the bag

-NA,
(.fo X o.p
w N
ECO NATURE
ECO FRIENDLY




Care, hygiene and safety <> COMED

Coton accordéon » Tampons ouate

ZIGZAG COTTON e o \
COTTON WOOL SWAB

\ , .
17 400 10 100 gr Dérouleur en plastique pour
17 400 25 250 gr un rouleau de 500 tampons de ouate |
avec fixation murale ———
R 1740050 5009 Plastic tape steamer for
| 1 roll big place for the
Seiun @ swab for a big dampening
X non-slip |
With wall fixation ™
—— Tampons ouate de cellulose
\ 4 x5 cm enrouleaux de 500
tampons (emballés sous ,
) Cotons boules S e )
par 2 rouleaux
F COTTON BALLS - : ; Of cellulose,

4x5cminroll of 500 swabs

(2 rolls in polybag) \\\j

Reference Version

17 200 00 Le rouleau /the roll
17 200 10 Dérouleur / dispenser box

Sachet de 700

boules blanches

de 0,70 gr 100 % coton
Bag of 700

whiteballs 0.7 g

100 % cotton

. <
-
17 400 00 L +

e Sachet / the bag

—» Alcomed

Distributeurs a alcool
ALCOHOL DISTRIBUTOR

Soupape incorporée pour une consommation
économique et aucune évaporation
Grande surface a tampons pour prise
de liquide - antidérapant

With a valve for
an economical
consumption
and without

any evaporation.
Non-skid

Tampons imprégnés d'alcool a 70 %

pour préparer la peau avant l'injection
Saturated pads with 70 % isopropyl alcohol
for skin preparation prior to injection
Boite / Box : 100 pieces

Reférence \Version Reference Version

15400 20 Liquimed 100 cc en plastique bleu 1731000 Tampon alcool / Alcoholpads
1540015 Liquifix 180 cc en verre /
15400 25 iqui

Liquifix 250 cc en verre

Tel. +33 (013 88 77 13 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr ‘
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Soins, hygiene et protection

/;’I\/I'asque a usage unique
r DISPOSABLE MASK

« Boite de 100 pieces
% Box of 100 pieces

2 plis avec élastique
2 plies with an elastic

Reference Version

17 500 00 La boite / the box

Nettoyant desinfectant de surface

CLEANER AND DISINFECTANT FOR SURFACE

Protege sonde
PROBE COVER

034 mm

Non stérile - Emballé
Individuellement
Longueur 190 mm
Non lubrifiée
No sterile
individually packed
lenght 190 mm
Lubrification free

Reférence Version

Lombaire - la boite / the box

4

Bactéricide :

normes EN 1040 pr EN 13713
Mycobactéricide : norme EN 14348
Fongicide : normes EN 1275,
pr EN 13624,

Virucide : HBV, HCV,
Rotavirus, Adenovirus,

Virus de la vaccine,

SARS, Herpes virus,

Grippe (dont H5N1 - grippe
aviaire)

Bactericide :

EN 1040 pr EN 13713 standard
Mycobactericide :

EN 14348 standard

Fungicide : EN 1275, pr EN 13624 standard

Virucide : HBV, HCV,

Rotavirus, Adenovirus, Cowpox virus, SARS,

Herpes virus, Flu (including H5N1 - fowl flu)

Reference Version

17 350 50 Bidon 5 litres / bottle of 5 liters
17 35075 Spray 750 ml rechargeable /
spray of 750 ml, refillable

\

—»Lingettes

désinfectantes

Sternosept
DISINFECTANT WIPES
“STERNOSEPT"

Flacon 120 lingettes a U.U.
Dimensions de la lingettes :
13 x 18 cm - Norme AFNOR

Bactéricide norme AFNOR 72151

Virucide norme AFNOR 72180

Fongicide norme AFNOR 72201

(actif sur candida albicans)
Contient du Formaldéhyde
Efficace contre le virus
influenza A : HIN1

Bottle of 120 disposable wipes
Dimensions: 13 x 18 cm
AFNOR Standard :

Bactericide : standard 72151
Virucide : standard 72180
Fungicide : standard 72201
(efficient on candida albicans)
With Formaldehyde

Efficient against influenza
virus A : HIN1

Reférence Version

17 30012 Le flacon / the bottle

‘ infoecomed.fr



Care, hygiene and safety <> COMED

—

»» Drap d'examen
EXAMINATION SHEETS

Reéférence Version

17 100 50 Rouleaux de divan examens 50 x 38 x 150. En carton de 12 rouleaux, prix au rouleau
50 x 38 150 sheets — carton of 12 rolls — unit price @
17 100 51 Rouleaux de divan examens 49 x 38 x 180. Imperméable bleu. En carton de 6 rouleaux, prix au rouleau KZ2=
49 x 38 x 180 sheets-blues and impermeable - carton of 6 rolls — unit price .m
17 100 60 Rouleaux de divan examens 50 x 120 x 50. En carton de 12 rouleaux, prix au rouleau @
50 x 120 x 50 sheets — carton of 12 rolls — unit price
17 10061 Rouleaux de divan examens 50 x 120 x 60. Impermeable bleu. En carton de 6 rouleaux, prix au rouleau L2
50 x 120 x 60 sheets — blue and impermeable. Carton of 6 rolls — unit price .m

Haricot usage unique Haricot en inox

en fibre moulee STAINLESS STEEL
DISPOSABLE KIDNEY DISH IN KIDNEY DISH
MOULDED PULP

Reféerence Version

16 200 25 L'unité / the unit

Reference Version

16 200 26 Le carton / the carton

- P ¥ Cache il
Lunettes SF o en EYE COVER
\ [ 4 ; ;
de protection [ €00 |Coqueplastique perforée

Plastic and perforated bodyshell
SAFETY GOGGLES

Compatible Fﬂ”f

avec lunettes
de vue -
en polycarbonate & :

Compatible ? Clamp de cunningham

St CUNNINGHAM CLAMP @ -
glasses A = En cuivre malléable »

In polycarbonate In malleable copper

Reférence Version
3337000 Droit / right

3337001 Gauche / left

Reference Version
1620035 Enfant / child
3296000 L'unité / the unit 16 200 64 Adulte / adult

Tel. +33 (013 88 77 13 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr ‘
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Soins, hygiene et protection

GRADUATED GLASS

Verre a pied gradue

En verre
In Glass

16 140 12

Reférence Version

125 ml

Rasoirs Wilkinson
WILKINSON RAZORS

Pré-opératoire non stérile

1 lame : Boite de 100 piéces
Preoperative

No sterile / 1 blade

Box of 100 pieces

Refeéerence Version

16 140 25

250 ml

29 120 01 La boite / the box

Rasoirs comed

COMED

RAZORS

Rasoirs a usage
Non sterile

unique

Boite de 100 pieces
Disposable razors

No sterile

Box of 100 pieces

Reference Version

29 125 01 1 lame / 1 blade, the box

29 12502 2 lames / 2 blades, the box

LUBRICATION GEL

r) Gel lubrifiant

Lubrifiant pour 4%

tout traitement

endoscopique

Exempt de parfum

82¢g

Hypoallergénique

For endoscopic

treatment fragancefree

hypoallergenic

Reférence Version
XX X08 04 Gel KLY non sterile

XX X08 10 Gel KLY sterile

XX X08 82 Gel KY stérile

=

===

WAk 4
k"\”‘ \(i|\|J|| LAMES

1,
MINT 2w g |1 u I|| lcklll"\.‘ :'\m"

10 Fppppy -
W NTO [ !

' uﬁ% @ ¢,
A

Bombe aerosol s50gmi

lubrifiante
LUBRICATION SPRAY
« SILIKON SPRAY »

-Contre toute adhérence des instruments
en caoutchouc, en latex ou en matiere
plastique a la muqueuse

-Prévention des incrustations

-Pour la protection de la peau
-Lubrification des instruments de chirurgie
métallique et protection contre la rouille
-Against grip on the mucous membrane of
rubber, latex or plastic instruments
-Prevention of fur

-Skin protection oy

-Lubrication of surgical metallic A l'unité
instruments and protection against rust  Per unit

Reférence Version

67 200 00 La bombe / the spray

GENERIQUE
GENERIC




Care, hygiene and safety <> COMED

> Gel
‘Gparker aquasonic 100 r) “Gelecho”

Gel de contact ECO

pour échographie, ECG,
Doppler, Ultrasons

Bidon de 5 litres livré
avec un flacon vide
Contact gel for scan,
ECG, Doppler, Ultrasound

R&fe y— Cubi of 5 liters delivered
T R with an empty bottle

67 300 25 Flacon / bottle 250 ml
67 300 05 Cubi / plastic container 5 |

Reference Version

: Pince de Michel 6731025 Flacon / bottle 250 ml
MICHEL FORCEPS 67 310 05 Cubi / plastic container 5 |

A double usage

Y Double use > Agrafes de Michel “Perfect”
A “PERFECT" MICHEL SUTURE CLIP

Reférence Version

29 000 07 7,5 mm
29 000 12 12 mm
2900014 14mm

C240013 13 cm 29000 16 16 mm
29000 18 18 mm
29 000 20 20 mm

CISEGUX 29000 22 22 mm -
de gesco Boite de 100 piéces
UTILITY SCISSORS Box of 100 pieces

2910240
2910241

jaune 29102 42

2910245

/

Tel. +33 (013 88 77 13 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr ‘
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DISPOSABLE EARTIPS

..........

‘24 700 25B

FABRICATION
COMED

Gris, le sachet de 1000 piéces / Grey, bag of 1000 pieces 24700 25 24700 40
Gris, la boite de 250 pieces / Grey, box of 250 pieces 24700 25A 24700 40A
Gris, le sachet de 1000 piéces, emballés par 50 pieces 24700 25B 24700 40B
Grey, bag of 1000 pieces, packed by 50 pieces

Gris, la boite blanche de 1000 pieces, emballés par 50 pieces 24700 25AB 24700 40AB
Grey, white box of 1000 pieces, packed by 50 pieces

Bleu, rouge, jaune, vert le sachet de 400 piéces 24700 25C 24700 40C
Blue, red, yellow, green bag of 400 pieces

Vert, la boite de 250 piéces / green, box of 250 pieces 2470025ACV 2470040ACV
Rouge, la boite de 250 piéces / red, box of 250 pieces 2470025ACR 2470040ACR
Bleu, la boite de 250 piéces / blue, box of 250 pieces 2470025ACB 2470040ACB
Noir, la boite de 250 piéces / black, box of 250 pieces 2470025ACN 2470040ACN

Fabrication spéciale sur demande

GENERIQUE
]5 @ GENERIC



DISPOSABLE BLACK EARTIPS - BIG MODEL

@ r) Spéculums noirs - Grand modeéle H

Réference Version
24701 25B 2 2,5 mm - le sachet de (bag of) 1000 pieces - par (packed by) 50
24701 40B @ 4 mm - le sachet de (bag of) 1000 piéces — par (packed by) 50

by

%

P' Spéculums Modele R r’ Speculums Modele W

DISPOSABLE EARTIPS - W MODEL

DISPOSABLE EARTIPS - R MODEL

FABRICATION
COMED

Reférence Version Reférence Version
24710 25B @ 2,5 mm - le sachet de (bag of) 24720 25B @ 2,5 mm - le sachet de (bag of)

1000 piéces — par (packed by) 50 1000 piéces — par (packed by) 50
24710 40B @ 4 mm - le sachet de (bag of) 24720 40B @ 4 mm - le sachet de (bag of)

1000 piéces — par (packed by) 50 1000 piéces — par (packed by) 50

T
A Ampoules
BULBS

Reférence Version
24691 05 Xénon Halogéne FO 105 2469110 Xénon Halogéne 110

Reference Version

Boite de 6 ampoules
de méme référence
Box de 6 same bulbs

Reférence Version

24 690 59 Krypton 059

Reférence Version

24 690 56 Krypton 056

Référence \Version
24 690 27 Pen-Lon Laryngo

=

Reference Version

24690 35 Krypton 035

—

24 691 35 Xénon 035
24 69137 Xénon 037

@ Reférence Version

_— ' _ 2469042  Krypton 042
Reéference Version Réference Version

24 690 37 Krypton 037 24 690 41 Krypton 041

JE e 7

7

x1




» Stethoscopes Simple Pavillon «Classico”

SINGLE HEAD STETHOSCOPE «CLASSICO>

» Stethoscopes Rappaport
RAPPAPORT STETHOSCOPE

Avec étui d’accessoires
With accessories

J Double fréquence
RS Dual frequency

43 657 45
43 657 44 43 65500
43 657 41 4365501
43657 47 4365502
43 657 40

2 Stethoscopes Double Pavillon «Perfecto”
DUAL HEAD STETHOSCOPE «PERFECTO~

N

noir _4365645
gris _4365644
Qualité supérieure, [N 43 656 41
téte et lyre en acier .
inoxydable —====
Livré avec 2 paires | \=ys 43 656 47
d’embouts souples 43 656 46
+ 1 paire d'embouts o
rigides F pOourpre 43 656 51
1 membrane HxeefE] 43 656 40

de rechange ISR 4365648

Premium quality, 43 656 52
stainless stee| MEkEREE ey

chest pieces
offers superior clear
sound transmission

Supplied with ENFANT / CHILD

spare pieces
43656 53
43 656 56




<> COMED

43 655 44
43653 44 y

| Ve
\ @ SINGLE AND DUAL HEAD STETHOSCOPE
[/ 43 655 41
43653 41

‘ : Enfants / Children
"' 43 655 47
43653 47 43 655 50

/" | 43 655 45
|
: — N 4365540
43 65345 —
43 65340

Adultes F W)
BON
”~
PINARD STETHOSCOPE
V.
Pour détection du pouls foetal CARDIO STETHOSCOPE 3/1

For detection of foetal pulse

Siin-
(R ) y § Qualité acoustique
{ . s exceptionnelle

x Membrane double fréquence

parcoa/! @ Utilisation pour adultes

STE‘I;HISEDTE | et enfants

Inox
0 =

Double tubulure interne
High acoustic quality
vy .’;I'
a*

e

S\

-

" \

Double diaphragm
For adults and children
Stainless steel

43 62140
4362141
43 62145

v 43 621 47

™

a@> j

43 960 00
alumniniUM_43 960 10
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BERGER GLASSES ><

\ HEAD MAGNIFYING GLASSES
~
N

.

-“'h‘--—._.__ ] ‘.Lr-}
S~ .- [ Iy [

e /\ #lf\ Grossissement

variablede 1,8 2 4,8

GrossicTement Increase of size
3295000 Non rétractable Increase of size LT
3295010  Rétractable X2,5
3293000 Lunette loupe
’ Head magnifying glasses
ISHIHARA TEST 3293005 Lunette loupe avec éclairage

Head magnifying glasses with light

EYE MASK
-
FABRICATION
4 COMED
32800 00 Album 2
3283000 Cuilléere / spoon
3283100 Face a main/ Front of hand
Bunjuur }
’ \r'--m.ia-iw:
HAND EYE CHART o ,f} e
3282000 Echelle a main de Parinaud - lettré “ - e e
Hand eye chard Parinaud for well - read ;:"‘ -1 i35 "f_." o T (-/
3282010 Echelle a main de Parinaud - illettré l | L emanss :
Hand eye chard Parinaud for illiterate people "+ 4 ceaRmEE
P U.:‘ mu3
1 a0W E

FABRICATION : = o

’1«0 17 NOUVEAUX | J
| PRODUITS

19 90 1/ NEWPRODUCTS
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2 Test acuiteé visuel
EYE CHART

B W OA < & o
EMIWEIWE V¥
EMEW3IMEH"®

OCONUX I 4$QUD =

et JUMEWME:,
‘Neés+0oCcox. | ll.nEammy.
o 2 T

¢co+4+Cn. |T|I.|.I3v
% @ 2 E M

ez |[EWE

My 3 m

Armaignac = pour illettrés
Armaignac = for illiterates

Reférence Version
3281605 Enfant / Children

3281505 Armaignac

de Monoyer
MONOYER EYE CHART

P' Test acuite visuel

uuuuuuuuuuuuuu

TEMNUEHEN

=REYHOFMESPA -

------

-EXATZHDWMN

D-f'ﬁ;-pw ~YOELKSFDI
-------- . OXPHBZED
eoLvexi.)] ~-NLTAVR.
sFroze ] OHSVUE.

| | !
MeTHI MCF

ZU

Reférence Version w

3281003 3m
3281005 5m

FABRICATION
COMED

Fp Abaisse langue en bois - spatules d'Ayre

WOODEN TONGUE DEPRESSORS - AYRE SPATULA

25105 OV]I}’ |

el
O
Adulte : Boite de 100 piéces ‘ %,
Carton de 50 boites .m

Enfant : Boite de 250 piéces
a l'unité

Adult : Box of 100 pieces
Carton of 50 boxes

Child : Box of 250 pieces
sales by box

Sachet de 50 piéces
Bag of 50 piéces

$2510500 AN

Boite de 200 piéces
Box of 200 pieces

-
-

< \ |

-

—

Landolt

2 Test acuite
( LANDOLT EYE CHART

c 0o o o0 ¢
c 2 0 0
0O 2 O C
OO0 0C

Reférence Version

3282500 5m

=025 107 50

Reéférence Version I
25105 00 Adulte : boite de 100 piéces
25105 00B Adulte : emballés,
individuellement, les 50 piéces
25 106 00 Enfant : boite de 250 pieces
1 25107 00 Spatule d'Ayre, boite de 200 piéces
\ 25107 50 Brosse cervicale U.U., N.S.,

Boite de 50 pieces

Reférence Version ;T%
25105 00 Adult : box of 100 pieces

25105 00B

Adult : individually packed,
bag of 50 pieces

25106 00

Child : box of 250 pieces

25107 00

Ayre Spatula — box of 200 pieces

25107 50

Disposable cervical Brush, N.S.,
Box of 50 pieces /

5107
7,

—
<3
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‘ r’ Doppler foetal et vasculaire

Fetal and vascular doppler

W

¢ < COMED "-

|

<> COMED i !

| '::EB;,_

$23 30010

ECO STANDARD

SANS ECRAN : AVEC ECRAN LCD d )

Détection du branchement de sonde Ecran rétro-éclairé / Backllght screen

Probe connection detection 3 modes de fonctionnement / 3 working modes

Arrét automatique aprés 1 minute
Auto shut-off : 1 minute

Précision / Accuracy : +/- 2 bpm
Ces 2 modeles sont livrés avec une sonde 2 Mhz, une pochette de transport et 2 piles LR06.
These 2 models are supplied with a 2 Mhz probe, a transport pouch and 2 size AA batteries.
Sondes 4 et 8 Mhz adaptables sur le doppler pour une utilisation vasculaire.

4 and 8 Mhz probes adaptable on the doppler for a vascular use.

Reféerence Version
23300 05 Doppler foetal sans écran ECO / ECO fetal doppler without screen

2330010 Doppler foetal avec écran STANDARD / STANDARD fetal doppler wit screen
23300 14 Sonde vasculaire 4 Mhz / 4 Mhz vascular probe
2330018 Sonde vasculaire 8 Mhz / 8 Mhz vascular probe ' 23 300 20

PROFESSIONNEL
Précision / Accuracy : +/- 2 bpm O
Livré avec une sonde 2 Mhz et 2 piles LRO06.
Supplied with a 2 Mhz probe and 2 size AA batteries.
Affichage : fréquence cardiaque, onde de pouls, force du signal, témoin de
charge des piles, fréquence nominale de la sonde et mode de travail.
Valeur affichée en rouge lorsque la fréquence cardiaque est anormale.
Display : FHR value, bar graph, heartbeat waveform, battery status indicator,
probe frequency and working mode. Alarming in red when the fetal heartbeat
is out of normal range.
Sondes 5 et 8 Mhz adaptables sur le doppler pour une utilisation vasculaire.
5 and 8 Mhz probes adaptable for a vascular use.

Reéférence \Version
23300 20 Doppler foetal ECRAN COULEUR / COLOUR SCREEN fetal doppler

23300 25 Sonde vasculaire 5 Mhz / 5 Mhz vascular probe

23300 28 Sonde vasculaire 8 Mhz / 8 Mhz vascular probe

PRIX EN —
BAISSE
PRICE

2] DECREASE




»Lampes stylo

<> COMED

PENLIGHTS
«COMED» jetable / disposable
/»Eg / Sans porte abaisse langue EEN;WHITE iv d'all
QDD.---"' Without wooden tongue P B S O e
D) i et e o Avec porte abaisse langue adulte
P With start button and with adult
2467120 wooden tongue depressor holder
2467110 Penwhite
2467113 Ampoule / bulb

»Penled
r PENLED

Ampoule LED = 100 000 heures
Lumiere blanche intense

Grip caoutchouc anti-glisse

LED bulb = 100.000 hours
Intense white light

Soft Grip

Sans porte abaisse langue
Without wooden tongue depressor holder

bleu 2467141

2467145
2467147
Shsnes | 2467152

» Minipen
|‘ MINIPEN

Avec porte abaisse langue adulte

Allumage par contact. Livré avec 5 abaisse-langue
Start by connection and with adult wooden
tongue depressor holder. Delivered with

5 wooden tongue depressors

2467100
2467101

2467110A porte abaisse-langue adulte
plastic clip holder
(adult wooden tongue

depressors)

2467102

argentl] 2467103

2467113 Ampoule / bulb

»Marteaux a reflexes

REFLEX HAMMER

Manche avec pointe sur la vis
Téte dévissable 2 positions
With a tip on the handle and
2 positions

Reference Version

4158100 Babinsky

4158110 Vernon pour enfants / vernon for children
41581 01 Rondelle noire Babinsky black rubber for Babinsky
4158111 Rondelle noire Vernon / black rubber for Vernon

_/

22



<> COMED

(;/f 42 900 75

R
-‘::-‘._Q ::,:j{"b o,

—

»

LATEX
Boite de
25 pieces
Box of

25 pieces

75cmx1.8cmx 1.5 mm

Reference Version

4290075 Latex / Latex

P42 901 47

J

P‘p Garrots

TOURNIQUETS
- x
i‘s:i < j
Y"

e

42 90070

LATEX TUBULAIRE

— )\ TUBULARLATEX
o Sachet de
20 pieces
Bag of

SANS LATEX '
LATEXFREE .y

Boite de 25 piéces

Box of 25 pieces e

75cmx 1.8 cm x 1 mm 70cmx2cmx2mm

2 Garrots Clipcomed enfant
CLIPCOMED CHILDREN

42901 47 Sans latex / Latexfree

4290070

Latex tubulaire / Tubularlatex

4290050

jaune girafe

Ouverture rapide
et desserage progressif

Fast opening

and progressive slackening

42900 49

4290051

2 Garrots Clipcomed adulte
CLIPCOMED ADULT

I 200045
42900 46
42900 48
42900 40
42900 41
4290047




<> COMED

~

Sphygmomanometer

Electronique

»

2260001 Manopoire, cadran @ 65 mm Velcro avec cuillére / manometer large screen @ 65 mm
2260001B Manopoire avec 4 brassards : nourrisson, enfant, adulte, obéese @
Manometer with 4 armbands : baby, child, adult, obese 01>
2260010 Manobrassard velcro lavable adulte / adult manometer
2260001B Manobrassard velcro lavable adulte avec stéthoscope / adult manometer with stethoscope
2260011 Manobrassard velcro lavable enfant / child manometer
22600 20 Mercure en boitier métallique / mercury in metallic case
22600 25 Manobrassard électronique / electronic manometer - (2 piles LRO6 non fournies /2AA batteries no supplied)
22 600 29 Manopoire électronique / électronic manometer - (2 piles LR03 non fournies / 2 AAA no supplied batteries)
22600 41 Manopoire, cadran @ 50 mm velcro avec cuillére / large screen @ 50 mm manometer
22600 50 Manopoire, cadran @ 65 mm avec bouton pressoir / large screen @ 65 mm manometer with button
WRIST SPHYGMOMANOMETER

Electronique

29 200 28

TUNING FORK « HARTMANN »

C128,L=25cm

29200 29

C128 avec curseur / with weight L= 17 cm

29 200 56

C256,L=17,6 cm

29 200 57

C256 avec curseur / with weight L= 13,2 cm

22 600 30

2 piles LRO3 fournies / 2AAA supplied batteries

24
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// ’
OXIMETER

2 1g

>< STANDARD G
- Mesure de la saturation en
oxygéne du sang (Sp02),
yg g (Sp02) @ <

PEco

du pouls et

- Mesure de la saturation bargraphe pour la

en oxygéne du sang (Sp02), phléthysmo cardiaque. - Displays Sp02, PR,

du pouls, bargraphe du pouls Displays Sp02, PR, - Peut étre utilisé pour les Pulse bar and
- Ecran LED Pulse bar enfants et les adultes* Plethysmogram
- Indicateur batterie faible - Digital LED display - Affichage LED en - For children and adults*
- Poids : 50 g (avec piles) - Battery-low indicator 2 couleurs et 6 modes - Dual color LED and 6
- Fourni avec cordon - Weight:50¢ d’affichage - Display mode
- 2 piles fournies (with battery) - Fourni avec cordon . Weight : 50 g (with battery)
- Mesures :15p02:70 499 % - For adults and children - 2 piles fournies * not for infant

Précision 3% from 3 years * pas les nourrissons (a p. de 3 ans) (from 3 years)
- Pouls:30a235bpm*2 bpm - Poids : 50 g (avec batterie)
- Adultes et enfants a partir - Mesures : 70 a 100 % précisiont3 %

de 3 ans environ - Pouls : 30 a 235 bpm+2 bpm

Fa %
4'4193”5 4
% CHILDREN
[
23 200 40 EPR)
PRO >.< éklné{ 23200 20
- Mesure Sp02, pouls, Pi, :
tracé de la fréquence - Mesure Sp02, pouls,
cardiaque et bargraphe du pouls bargraphe du pouls et - Displays Sp02,
- Ecran couleur avec 8 modes pléthysmo cardiaque Pulse bar,
d’affichage - Ecran 2 couleurs et 6 modes Plethysmogram
- Indicateur batterie faible d'affichage - Dual color OLED
- Fourni avec cordon - Indicateur batterie faible display,
- Mesures : Sp02:70 a 100 % - Mesures : 5p02:70 a 100 % - With 6 display
précision +3 % Précision: de80a100% 2% modes
- Pouls : 30 & 235 bpm +2 bpm de70a79% 3% - Battery-low
- Alarme -Pouls:30a 235 bpm *1bpm indicator
- 2 piles fournies - Poids : 25 g sans batterie - Up to 2 years
- Poids : 50 g (avec piles) - A partir de 2 ans
- Displays Sp02, PR, Pi - 2 piles fournies

Pulse bar Plethysmogram
- OLED display, 8 display

modes
- Battery-low indicator OXIMETER POUCH

- Alarm
eight : 50 g (with battery) 23 200 47
2320052

PRIX EN

BAISSE

PRICE
25 DECREASE



2 0xymetre pocket <
POCKET OXIMETER

- Taille compacte, simple d'utilisation

- Affichage de la Sp02, du pouls, de la forme
de l'onde du pouls et Pi.

- Mesures : Sp02:702100%a 1%

-Pouls:30a235bpma +1bpm

- Ecran LED 2 couleurs

- 3 modes d'affichage

- Alarmes : pour Sp02, pouls, non-détection
du capteur et du doigt et batterie faible

- Logiciel pour transmission des données
sur PC et cable USB

- Poids : 110 g avec piles (fournies)

- Compact size for easy carrying

- Display Sp02, PR, Pi

- Plethysmogram and Pulse Bar

- Dual color OLED

- 3 display mode

- Alarm

- Weight : 110 g with batteries (supplied)

- Software for data transmission and USB cable

Reférence Version

2320090 oxymeétre / oximeter Neonatal / Neonate
2320095 capteur néonatal / neonate wrap

<> COMED

2320099 capteur pédiatrique / pediatric finger clip

2 ECG portable v
HANDHELD ECG MONITOR Pédiatrique / Pediatric

- Petit appareil sans fil, - Compact and easy
trés simple carry, simple
d’utilisation, mesure operation and quick
en 30 secondes result (30 seconds)

- Mémoire de - Measurements results

2350010 200 mesures transmission to PC by

- Transfert des USB cable
données sur PC - Large and high
avec cable USB fourni resolution LCD screen

>< Qv“%”g\ - Ecran LCD with back light

[} .2«7,;;, h\é /

4
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Mesure

Toises aluminium

Toise é|ectponique ALUMINIUM HEIGHT MEASURES @

ELECTRONIC HEIGHT MEASURE

a —_— MURALE / WALL
TERE Plage de mesure :

—4 60 a 200 cm
- 44 44800 Graduation : 1 mm .
Utilisation simple Electronique
i ion aisé a 1 main
LR Measurement range : Plage de mesure :
rapide et précise .
Plage : 50 a 240 cm 60 to 200 cm 100 a 210 cm
 dLation hen: Grading : 1 mm Graduation : 1 mm
Piles non fournies Simply use Measurement range :
(2AAde1,5V) with one hand 100 to 210 cm
Range : 50 & 240 cm Grading : 1 mm
Grading : 1cm
No supplied battery =0

44448 20

Toise en bois
WOODEN HEIGHT MEASURES

MURALE | SUR SOCLE

WALL STAND
BEBE / BABY .LEP
- Plage 100 cm |
- Graduation 5 mm - Plage 200 cm

- Chiffre tous les 5 cm - Graduation 5 mm
- Chiffre tous les 5 cm

_ - Range 200 cm
- Range 100 cm ' - Grading 5 mm
- Grading 5 mm .~ -Figure every 5 cm

Figure every 5 cm
4444500 | @

44446 00

44447 00

PPV Microtoise s
Jjaune 44 447 42 HEIGHT METER "

Jusqu'a 220 cm
Up to 220 cm

44 44400

blanc 4444746 |
‘oris | 4444744 ‘nouvelle couleur
E &COMED

27



LCD

- Affichage LCD

- Portée : 150Kg

- Graduation: 100 g
- Range : 150 Kg

- Grading : 100 g

4572145

H+H+

4572245

LED TRANSPARENT

- Modéle extra-plat: 18 mm
- Affichage géant LED 38 mm
- Portée : 150 Kg

- Graduation: 100 g

- Piles fournies

- Extra slim model : 18 mm

- Large screen LED : 38 mm

- Range : 150 Kg

- Grading : 100 g

- Supplied batteries

DOMICIL

- Range : 150 Kg
- Grading : 1 Kg

45615 60

- Portée : 150 Kg
- Graduation : 1 Kg

Pése personne
SCALES

F)

ANJA

- Affichage LCD
- Portée : 180 Kg
- Graduation: 100 g
- Range : 180 Kg
- Grading : 100 g

2

45723 46

GERO

\ - Portée: 130 Kg
| - Graduation: 1Kg
k- Range : 130 Kg
) - Grading : 1Kg

45610 46

PROFESSIONNEL

- Portée : 200 Kg

- Graduation : 500 g
- Range : 200 Kg

- Grading : 500 g

45616 30




Mesure

Impedancemeétre
IMPEDANCEMETER

Péses personne
SCALES

- Portée : 180 Kg

- Graduation : 100 ¢

- Mémoire pour 1a 10
personnes

- Capteur haute
résolution

- masse graisseuse et
pourcentage d'eau a
0,1 % pres

- Ecran a cristaux

- Portée : 180 Kg
- Graduation : 1 Kg
- Range : 180 Kg
- Grading : 1 Kg

liquides .
45 800 00 - Masse musculaire
- Memory for 1 to 10 people POIDS DES 0S

- - Range : 180 Kg
blanc 45615 46 - Grading: 100 g

PESE BEBE / BABY SCALE - Affichage LCD
- Portée : 20 Kg
- La - Graduation: 10 g
Q : ,* -LCD
. - Range : 20 Kg
- Grading:10 g

- Affichage LCD - LCD
- Portée:30 Kg - Range:30Kg
- Graduation 10 g - Grading:10g

J“é’"’%\ Pile non fournie (1 pile 9V)

.%,,“5‘ No supplied battery

RA

45730 46

Piles fournies (4 x LR6)
Malette pour Supplied batteries (4 x AA)

pése-hébé
Bag for baby scale
(ref. 45 730 46)

4573055

45730 46V

PROCOMED

Mécanique

- Portée : 150 Kg
- Graduation : 500 g

SRR - Range : 150 Kg
é2m$ - Grading : 500 g
JRRA

-LCD:10,8x4,2cm ]
4561646 “Portée:180Kg  Clectronique

- Graduation : 100 g
- Range = 180 Kg 4572244 @
- Grading : 100 g




Measure

Thermometres
THERMOMETERS

THERMOMETRE

Gallium avec étui

Gallium with plastic box PROTEGE THERMOMETER
68 000 85 THERMOMETRE
@ NON LUBRIFIE

pour |'export

Mercure avec étui -
Mercury with plastic box - for export

68 000 90

Hypothermique au galllum avec étui
Hypothermic galllum with plastic box

68 000 86

NO LUBRICATED e—

PROBE COVER ‘{' e

FOR THERMOMETER

HYPOTHERMIQUE DIGITAL
HYPOTHERMIC DIGITAL

68 000 84 o
TR

<01
28-42,9°C

Boite de 1000 piéces

15

A, .

Q\ \ Q i
-~ Boxof 1000 pieces

DIGICOMED

Large écran LCD 20 x 26 mm
Flexible

Big screen LCD 20 x 26 mm
Flexible

FIexibIeL"

68 000 83

THERMOMETRE FRONTAL PARLANT
) SPEAKING FOREHEAD THERMOMETER

X
%R§MA$

- mesure en 2 secondes
- mémoire : 30 mesures
- measurement in 2 seconds
- memory : 30 measures

32-429° C

68 000 60

68 000 80T \\)
L}

Thermometre auriculaire
Infrared Ear Thermometer

68 000 70 @
%

o8

Embouts U.U.
Disposable probe
Cover (20 pieces)

68 000 75T

THERMOMETRE INFRAROUGE
INFRARED THERMOMETER

SANS CONTACT

mémoire des 32 derniéres
mesures

distance de mesure :

de 5a15cm

écran LCD
arrét automatique aprés 7 secondes
d’inutilisation

1 pile 9V (non fournie)

NO CONTACT

memorization of

32 measurements

measuring distance : 5 to 15 cm
response time : 0.5 second
automatic shut off after

7 seconds

1 battery 9 V (no supplied)

Tel. +33 (013 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr




Mesure / Measure

Metre ruban
TAPE MEASURE

Pince a plis cutanés
FAT GAUGE

Lecture digitale
\\\

N ‘\Digijl—display :
. ol 44 447 10
@

44 444 80

Ruban périmeétrique
OBESITY TAPE

% Ruban BMI
BMI CALCULATOR

44 444 60

o
. T
WA
gl
. |
W
‘,I'.

4444450

2 métres - Graduation : 1 mm - Enroulement automatique

Dynamométre de Collin 2 meters - Grading : 1 mm - Automatic winding up
COLLIN DYNAMOMETER

Reférence Version

44900 00 Adulte _
44900 05 Enfant / child

Goniometre
GONIOMETER

Tonometre de SCHIOTZ
SCHIOTZ TONOMETER

4490010

En plastique

Pour mesurer les angles du corps
Plastic

To measure body angles

44900 20

Mesure la pression
intra-oculaire

To mesure intra-eye
pressure

infoecomed.fr



Sterilisation & Nettoyage 4> COMED

2 Stérilisateur POUPINEL - Gamme «ECO»\

|7 DRY HEAT STERILIZER - ECO RANGE

FRAN
%

JRRN

- Capacité / Capacity : 6 litres
- Chambre intérieure

Inner dimensions
L41xH18xP9cm

- Dimensions extérieures
outer dimensions :
L49xH31xP18cm

- Poids / Weight : 8 Kg

- Puissance / power : 400 W
- Tension : 230V 50 Hz

- Minuterie / timer :

0 a 120 minutes et fonction
continue / from 0 to 120 minutes
Thermométre : jusqu'a 250 ° C
- Thermostat :de 0a 200°C

- Fourni avec 1 panier
supplied with 1 basket

- Marquage CE

46 000 06

Rubans de sterilisation
STERILIZATION INDICATOR

Autoclave / steam:(121°/134°) 19 mm x 50
Poupinel / dry heat : (160°) - 19 mm x 55 m

Vire au brun

Turn to Brown 46 900 55

Ref'erence Version _ &

Poupinel / dry heat

- Capacité / Capacity : 19 litres
- Chambre intérieure

Inner dimensions
L30xH25xP 26 cm

- Dimensions extérieures
outer dimensions :
L44xH34xP40cm

- Poids / Weight : 13 Kg |
- Puissance / power : 600 W » —

- Tension : 230V 50 Hz _ - /

- Minuterie / timer : N = 19 I
0 a 120 minutes et fonction continue
from 0 to 120 minutes

Thermomeétre : jusqu'a 250 °C
- Thermostat : de 0 2 200 ° C ><
- Fourni avec 4 plateaux °

supplied with 4 trays
- Marquage CE

46 000 19

46 902 55

Autoclave / steam

» Ciseaux de gesco
|7 UTILITY SCISSORS

2910240
2910241

joune 2910242
2910245

noir




<> COMED Stérilisation & Nettoyage

Plateaux Inox

. INSTRUMENTS TRAY
Boites

de sterilisation Inox
STERILIZATION BOXES

8217 11 170x 110 X 25 mm
C822013 200 x 130 x 25 mm

C822215 220x 150 x 30 mm

Référence  Version C822818  280x180x30mm

C8118 84 18x8x4cm C812533 25x12x3cm C8 230 21 300 x210 x40 mm
C812013 20x10x3cm C8 125 36 25x12x6cm C8 235 26 350 x 260 x 40 mm
C812015 20x10x5cm C813036 30x12x6cm

Porte

EA‘{EBES Inox pince Kocher inox
Reférence  Version ROCHESTER PEAN FORCEPS JAR

' C830400 @ 40 mm cap. 30 ml — .

C8306 00 ® 60 mm cap. 60 ml C8430 15 30 x 150 mm

C8 308 00 @ 80 mm cap. 165 ml j

€831000 @ 100 mm cap.310 ml In stainless steel

€831200 @ 120 mm cap. 500 ml 401/
C8316 00 @ 160 mm cap. 1200 ml 'O'
C832000 © 200 mm cap. 1500 ml 01>

Avec bec et fond plat
With spout and flat bottom - In stainless steel

Porte pince a servir inox r) Porte

FORCEPS JAR @52 x 220 mm thermometre inox

e . THERMOMETER JAR
Reéféerence Version
C845020 Avec couvercle / with lid
C8450 21 Sans couvercle / without lid C843010 230x 110 mm
q A . N Q17
A1/ In stainless steel Boite a coton inox :»d.
DRESSING JAR oD
p oy b 0 7-’\
‘\ L - J.i oq,do
— 20D

2110 x 140 mm

. In stainless steel
In stainless steel

ol C8400 14

NOUVEAUX
* | PRODUITS
NEW PRODUCTS




Sterilization & Cleaning & COMED

» Nettoyeur a ultra-sons
ULTRASOUND CLEANERS

2,51 %

. Avec chauffage / with heating
L Livré avec couvercle et panier
supplied with basket and cover

46 705 57

Puissance / power 150 W

Ultrasons / ultrasound : 40 Khz

Dimensions intérieures / inner dimensions :
300x 153 x 150 mm

46 705 25

Puissance / power 100 W MINI-COMED ! ' Livré avec
Ultrasons / ultrasound : 40 Khz | couvercle
2D;r?c)a.(n]s?i‘c;nxs1i|(1):)é::eures/innerdimensions: 0,6 I ‘ ot panier
supplied with
>< basket and cover
RAN,
1% > v

2,751

46 812 00

ELMASONIC EMMI 30 HC

| Puissance / power30 W
Ultrasons / ultrasound : 35 Khz

46 703 00

46 702 31 ><

Livré avec 2 gobelets de nettoyage »» Désinfectant pour nettoyeur U.S.
1 pince et un support mural DISINFECTANT FOR ULTRASOUND CLEANER

Dimension du panier: 178 x 80 x 47 mm
[_ Dosage 5 %
concentré
5y

désinfectant

ELMABOX

Puissance / power 40 W
Ultrasons / ultrasound : 46 Khz

11

: 46 790 01

46 702 95

Vo

34



& COMED __ Premier secours

» Laryngoscope polycarbonate a fibre optique
|7 FIBER OPTIC POLYCARBONATE LARYNGOSCOPE

Fourni avec 2 piles R14

+ 1 ampoule de rechange
Supplied with 2 batteries
+ 1 spare bulb

2

LAME A USAGE UNIQUE
DISPOSABLE BLADES

/
J/

S'adapte sur les manches F.0. communs

Reéférence Version
29 050 00 Coffret avec 4 lames Mac 2,3,4 + Mill 0 / Chest with 4 blades = MAC 2, 3, 4 and Miller 0

29 050 01 Lame Miller 0 U.U. / Disposable Miller 0 blade

29 050 02 Lame Mac Intosch 2 U.U. / Disposable Mac Intosch 2 blade
29 050 03 Lame Mac Intosch 3 U.U. / Disposable Mac Intosch 3 blade
29 050 04 Lame Mac Intosch 4 U.U. / Disposable Mac Intosch 4 blade
29 050 05 Lame Miller 1 U.U. / Disposable Miller 1 blade

29 050 06 Lame Miller 2 U.U. / Disposable Miller 2 blade

29 050 07 Lame Miller 3 U.U./ Disposable Miller 3 blade

2905010 Manche en polycarbonate / Polycarbonate handle

2905013 Ampoule Vacuum de rechange / Spare bulb
29050 10M  Manche métal pour lame a U.U. / Metal handle for disposable blade

—» Couverture de survie
RESCUE BLANKET

Isothermique / Isothermal
Or/Argent / Gold/silver
Non stérile / No sterile

Reférence  Version 4/ & Adulte / Adult
2904060  Adulte / adult 1B . 220x140cm-60g

2904070 Enfant / children

Enfant / Children
110x140cm-30g¢g

TOP PRODUIT
35 TOP!| TOPPRODUCT




First Aid

» Laryngoscope acier
|' STEEL LARYNGOSCOPE

dad s

8 i

N\ Fourni avec 2 piles R 14 - - ,-"Zl /A
( Supplied with 2 batteries ) \ - A

LUMIERE CONVENTIONNELLE FIBRE OPTIQUE
CONVENTIONAL LIGHT FIBER OPTIC
29 080 00 Coffret avec 4 lames Mac 1,2,3,4 29 060 00 Coffret avec 4 lames Mac 1,2,3,4 /
Chest with 4 blades Mac 1,2,3,4 chest with 4 blades Mac 1,2,3,4
2908001 Lame / Mac Intosch 1 blade 29 060 01 Lame / Mac Intosch 1 blade
29 080 02 Lame / Mac Intosch 2 blade 29 060 02 Lame / Mac Intosch 2 blade
2908003 Lame / Mac Intosch 3 blade 29 060 03 Lame / Mac Intosch 3 blade
29 080 04 Lame / Mac Intosch 4 blade 29 060 04 Lame / Mac Intosch 4 blade
29 080 09 Manche standard / Handle 29060 10 Manche laryngoscope / Handle
2908013 Ampoule / Bulb 2906013 Ampoule / Bulb

2 Epingles de surete
|7 SAFETY PINS

Médium = 38 mm

Large =45 mm

Boite / Box : 1.008 pieces
(84 x 12 pieces)

Reférence Version

29 03002 Medium, la boite / box
2903003 Large, la boite / box




L

Premier secours / First aid

S——

» Aimants oculaires
EYE MAGNETS

Avec loupe
With magnifying glass ) !

3345000

Fourni
avec etui

Suppliedina

plastic pouch

3343000

> Précelle avec loupe
SPLINTER WITH MAGNIFYING GLASS

3350000

—» Compresse froide / chaude
COLD / HOT COMPRESS

67 30018
/ TR——

18 x 30 cm

Possibilité de chauffage
au micro-ondes

Avec housse lavable
Heating in microwave
Suppliedina

washable pouch

10 x 30 cm

67 30010

P Pince anti-tique
TICK TWEEZER

Fourni avec etui
Supplied in a plastic pouch

33 600 00

Ouvre bouche

MOUTH OPENER Bois
Wooden

Plastique
Plastic

29 190 00

2919010

Avec insuflateur bouche a bouche dans le
manche plastique
With insufflator for mouth-to-mouth

P Vessie a glace en tissu

Le tissu assure une transmission
efficace du froid et un contact
plaisant sur la peau

The fabric assures

ICE BAG IN FABRIC

a good
transmission
of cold
67 400 15 @ 15cm
67 400 23 @ 23cm
@ 28 cm




o 0060

()

©

Mobilier / Furniture

INFUSION FOOT

Toute la gamme des pieds a sérum

FABRICATION

COMED

Tous nos pieds a sérum inox sont exécutés en tube
INOX 18/10 de ¢ 30 mm d'une longueur de 1000 mm
pour la partie support etde 6 16 mm d’'une longueur
de 1100 mm pour la partie coulissante.

La hauteur maximale autorisée est de 2100 mm avec
un poids par crochet de 2 kg.

Crochet plastique

Plastic hook = OT‘
T W

S

©4d .?@

bi

Blanc
(7]

Our range of feet is made of STAINLESS STEEL
18/10 ¢ 30 mm and length 1.000 mm of the bottom
part and ¢ 16 mm and length 1.100 mm for the top
part.

Maximum height = 2,100 with a maximum weight of
2 kg for each hook.

Crochet inox
Stainless steel hook

. 1 1
Laqué r

(acier)
White
lac quered

tube
- N
ON i

(steel)
(4] Pieds en aluminium B
Empattement de 600 mm
Aluminium base diameter 600 mm

Reéférence Version

45 400 05 2 crochets plastique, base plastique / 2 plastic hooks, plastic base

45 404 05 4 crochets plastique, base plastique / 4 plastic hooks, plastic base

45 410 05 2 crochets INOX, base plastique / 2 stainless steel hooks, plastic base

4541006 4 crochets INOX, base plastique / 4 stainless steel hooks, plastic base

45 420 02B 2 crochets plastique, base plastique, tube support laqué blanc/ 2 plastic hooks, plastic base, white lacquered tube
45 420 04B 4 crochets plastique, base plastique, tube support laqué blanc / 4 plastic hooks, plastic base, white lacquered tube
4541502 2 crochets plastique, base METAL ALUMINIUM 600 mm, antistatique / 2 plastic hooks, aluminium base 600 mm, antistatic
45 415 04 4 crochets plastique, base METAL ALUMINIUM 600 mm, antistatique / 4 plastic hooks, aluminium base 600 mm, antistatic
45416 02 2 crochets INOX, base METAL ALUMINIUM 600 mm, antistatique / 2 stainless steel hooks, aluminium base 600 mm antistatic
45416 04 4 crochets INOX, base METAL ALUMINIUM 600 mm, antistatique / 4 stainless steel hooks, aluminium base 600 mm antistatic
4541990 Plateau INOX carré / squared tray : sadapte a tous les modeéles sauf 45 420 02B + 45 420 04B

4541995 Alourdisseur tous modeéles 2 kg / 2 Kg weight

4541997 Alourdisseur tous modeéles 5 kg / 5 Kg weight

4540005T Tige 2 crochets plastique, longueur 1200 mm / leg 2 plastic hooks, length 1200 m

4540405T Tige 4 crochets plastique, longueur 1200 mm / leg 4 plastic hooks, length 1200 m

4541005T Tige 2 crochets INOX, longueur 1200 mm / leg 2 stainless steel hooks, length 1200 m

4541006T Tige 4 crochets INOX, longueur 1200 mm / leg 4 stainless steel hooks, length 1200 m

Tel. +33 (0)13 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr
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Tube aluminium / Aluminium leg [ZL:EIef[e]Y
COMED

MEDICAFOOT

»

45 400 00

Plié : 56 cm, déplié : 202 cm

Poids maximum de 1 kg par crochet
Folded = 56 cm, unfolded = 180 cm
Maximum weight = 1 Kg / hook

Support crochet p
URIN BAG HOLDER

% -

Mobilier

Pied a serum pliable
FOLDING INFUSION FOOT

r)

\,

Housse / bag

=t \[ \l

'

oche a urine

1L

\-———_SQ\\‘ FABRICATION ’
, COMED
|
Reférence \Version Reférence Version g
45 500 50 Chromé carré / squared - chromiumplated 45 500 50R Plastique carré / squared - laminated
45500 51 Chromé arrondi / rounded - chromiumplated 45500 51R Plastique arrondi / rounede - laminated

Panier porte-serum
plastifié blanc

INFUSION BASKET FABRICATION

COMED

Reférence Version

Porte urinal

Porte redon
URINAL HOLDER - REDON HOLDER

[\
Sans bouchon pyec bouchon
withoutcap  yith cap

epoxy blanc / epoxy urinal holder

plastifié avec bouchon / laminated urinal holder with cap

45 400 10R 125 ml ,, .
iR S Refeérence VerS|o
45 500 00 Porte urinal
o cdgBld et 4550000R  Porte urinal
> 400 99R 1000 mi 45 500 00S Porte urinal

plastifié sans bouchon / laminated urinal holder without cap

4550010

Porte Redon epoxy blanc 500 ml / epoxy redon holder
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Fichiers et fiches médicales «stern-org»
MEDICAL CARDS « STERN-ORG » AND INDEX CARD

-------------------------------

Fiches 3 volets

Emballé par 250 fiches

‘_- Card 3 portions
Packed by 250 pieces

FABRICATION
COMED

Reférence Version

45 002 50 Fiches Stern-Org 15,1 x 21 cm Europa, les 250

45 002 51 Suites de fiches Stern-Org grande Europa, les 250
45 002 60 Fiches Stern-Org 12,5 x 20 cm Europa, les 250
4500261 Suites de fiches Stern-Org petite Europa, les 250

Dimensions extérieures
du tiroir :

Outer dimensions :

207 x 260 x 420 mm

4500011

Fichier gris métal superposable,

avec serrure - capacité de 1500 fiches, format A5
metallic index card filling cabinet with lock
capacity : 1,500 cards format A5

Lampe loupe
LAMP WITH MAGNIFYING GLASS

&

P Lampe de cabinet halogéne
HALOGENE LAMP

r)

Grossissement
X2,5

Lampe «Dr . Mach»
DR MACH LAMP
= h
120 plafond 3
- 120 ceiling model \

[ — FABRICATION \)

1% w - seulement COMED
S ey J sur Tube fluorescent
Y c0||11mande De 22W
J only Loupe de 5
< ' on order ¢ '}dioptries 612 cm
: Pied sur roulettes
= /) avec frein

FABRICATION —— @ .
COMED S:lw:;éete h™ ; % *rong light of 22 W
' Magnifying glasss
@ é“" delmtande | 4 @ of 5 dioptries and
et range Wheels foot
‘ - on request b < 3 with brake
Triaflex sur pied 4535010

Refeérence Version
4530010

4530011

Sur pied / stand Triaflex stand model

Ampoule Halogéne 12V20W / Halogen bulb

Tel. +33 (013 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr
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Set de confort
COMFORT SET

r)

- Coussin de nuque gonflable bleu
- Masque & bouchons pour oreilles
- Inflatable neck pillow

- Mask & Earcaps

Porte canne
WALKING STICK HOLDER

blanc ivoire 16 300 00

1

1630041

6 200 41

Oreiller ergonomique
ERGONOMIC PILLOW

Pour toujours avoir la canne
a portée de main.
Systéme de ventouse

- Oreiller a mémoire de forme
- Format:50 x30x 10,7 cm

- En polyuréthane

- Housse en polycoton lavable

- Densité : 45 kg/m, .«.?“1'\""%:
- Memory pressure relief pillow 4"/9&1$

- Dimensions : 50 x 30 x 10,7 ¢cm
- Polyurethane, washable cover
- Density : 45 Kg/m?

autobloquante pour les
surfaces lisses et systeme
avec autocollant (fourni)
pour les autres surfaces
(bois par ex.)

For ever have the stick to hand
Auto-blocking system for smooth
surfaces and self-adhesive system
for the other surfaces (like wood)

L

S

16

20045

Crayon dermatographe

DERMATOGRAPH MARKER

r)

Marqueur dermatographe

DERMATOGRAPH PENCIL

29160 12
bleu/blue 2915012

Pointe medium
Medium tip

29 160 40
ple]w4elselsl 29 150 45

s <»>COMED
S—— . 10 ],"] =)

N\
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Montres infirmieres
NURSE WATCH

Porte stylo
PENHOLDER

&

Silicone

24 500 00

- Se clipse sur la poche
- Pour 3 stylos

- To put on the pocket
- For 3 pens

e

- S'attache avec une épingle
de sécurité
- Pour le respect des
v procédures de lavage des
mains
- Fastened with a safety pin
- To respect the procedures
of washing hands

blanc / white 24300 40

jaune / yellow 24300 51

4




<> COMED Divers / Miscellaneous

/ » Articles <3M>

- <3\ PRODUCTS

o b

Stetho Littmann classic Il
noir XX X22 01
gris XX X22 03
marine XX X22 05
bordeaux eSO eYRE!

Référence \Version
XX 152 00 Micropore 3M 1,25 cm x 9,1 cm — 24 rlx - 1530-0

XX 153 00 Micropore 3M 2,5cm x 9,1 cm — 12 rlx - 1530-1

XX 15210 Micropore 3 M 1,25 cm x 9,14 m avec dévidoir — 24 rlx - 1535-0
XX 15312 Micropore 3 M 2,5 cm x 9,14 m avec dévidoir — 12 rlx - 1535-1
XX 156 00 Transpore 3M 2,5cmx 9,14 m —12rlx - 1527-1

XX 162 60 Tegaderm 10 x 12 — Boite de 50 pieces - 1626 W @

—— . 3 Gouttiere de perfusion
r) mg&lteﬂe r) DRIP SPLINT s

- Contrdle minutes . ]
et secondes '
- Avec mémoire
- Programmation

. maxi: 100 min
aﬂ - - Aimant de fixation
uaa - Control of minutes -
and seconds \

AR - Maxi \

-~

) - programmation :
) 100 minutes

33426 00

Miy

. e - With magnet
\\\

uco 8 ><
[}

o\



Vétérinaire / Veterinary

X

J»CV VCO 25

portée/range = 3 kg
graduation/grading=1g¢g

J»CV VCO 32

4290011

FABRICATION
COMED

X CV VCO 05
JCV VF4 70

Référence \Version
CV BM2 99 Porte-aiguille Gillies : needle holder Gillies

CVVCo0 05 Lame de scie osseuse / bone saw blade

CVVCO 24 Dilatateur de pis : boite de 20 piéces : udder dilator : box of 20 pieces
CVVCO 25 Dermographe électrique COMED tatoueur 12V / electric dermograph 12V
CVVCO 27 Faisceaux de 3 aiguilles / 3 needles beam

CVVCO 29 Faisceaux de 5 aiguilles / 5 needles beam

CVVCO 32 Pése animaux pour petits animaux / scale for little animal

CVVF470 Pince césarienne mors caoutchouc / young uterus fasszange

CVVF4 71 Mors caoutchouc pour VF 470/ rubber for young uterus fasszange
4290010 Garrot Garrovet avec fermeture métal / garrovet

42900 11 Bande de rechange pour garrot Garrovet / spare rubber for Garrovet

Tel. +33 (013 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr
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Instruments

COUPE-ONGLES INCARNES
INGROWING'NAIL CUTTER

C1 115 13

4> COMED

r)

Pinces
FORCEPS

PINCE COUPE-ONGLES PINCE CRABE PINCE DE BABCOCK
NAIL CUTTER JONES TOWEL FORCEPS BABCOCK{FORCEPS
C111514 14 cm C222009 9cm

PINCE DUVAL A CREMAILLERE
TRIANGULAR{DUVAL FORCEPS
C2 222 13 Mors/jaw 13 mm
C2 222 25 Mors/jaw 25 mm

PINCE'ALLIS
ALLIS TISSUE'FORCEPS

C222015 15am

C2 22019 19an

PINCE CLAMP INTESTINAL DOYEN
DOYEN/INTESTINAL CLAMP!FORCEPS
C2 228 18 Droity straight 18 am

C2 228 23 Droity/straight 23 am

C2 229 18 Courbe/curved 18 am

C2 229 23 Courbe/curved 23 am

PINCE COUDEE'TROELSCH
TROELSCH /FORCEPS

C1 432 14 Avec griffes/ with teeth

C1 430 14 Sansgriffes/ no teeth

C2 226 16 16am
C2 226 20 20am
C2 226 25 25am

PINCE A GLISSEMENT POUR
CORPS ETRANGERS DE HARTMAN

HARTMANN EAR POLYPUS/FORCEPS

C226509 9an

C2 265 13 13am

PINCE'DE BOZEMANN
BOZEMANN/DOUBLE BENT/FORCEPS

C2 28524 24cm

PINCE. OMBREDANNE
OMBRANNE FORCEPS

C2 223 13 13 cm

PINCE'DISSECTION SEMKIN
SEMKIN/DISSECTING/FORCEPS

C1 450 12 12 cm

PINCE LONDON COLLEGE
LONDON COLLEGE TWEEZER

C1 440 15 15 cm

Tel. +33 (013 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr




Pinces
FORCEPS

PINCE DISSECTION
DISSECTING/EORCEPS
14 cm

C1 300 14 Anatomique ss griffe
no teeth

C1 400 14 Chirurgicale av griffes
1 x 2 teeth

PINCE'TERRIER
TERRIER/FORCEPS/13 ¢m

C2 250 13 Sansgriffe/ no teeth

Instruments

aPINCE DE EEICHENFELD PINCE'ADSON
FEICHENEELDIEORCEPS ADSON/EORCEPS;
12 cm
C150009 9am
C1500 11 11 am C2 300 00 Sansgrffe/ noteeth

. 2 2 A nﬁ: N
PINCE A ECHARDE C2 302 00 Avcgiffeswithteeth

PINCEIMAGILL PINCE{POZZI

MAGILLIEORCEPS POZZIIFORCEPS
C226015 15am C228018 18am
C226020 20am C228024 24an

C226024 24
o DROITE / STRAIGHT




Instruments

4> COMED

Pinces
FORCEPS

PINCE DE HARTMANN 9 cm PINCE DE CRILE
HARTMANN FORCEPS JONES TOWEL FORCEPS
14 cm
C2 072 09 Droite avec griffes C2 240 14 Droite/ straight
straight with teeth C2 241 14 Courbe/curved PINCE DE BENGOLEA
C2 070 09 Droite sans griffe BENGOLEA FORCEPS
= PINCE DE MUSEUX e v
n 24 cm ererence ersion
C2 073 09 Courbe avec griffes C2 272 20 Avec griffes/ with teeth 20 cm
curved with teeth MUSEUX(FORCEPS
: : C2 272 24 Avec griffes/ with teeth 24 am
C2 071 09 Courbe sans griffe
curved no teeth C2 230 24 Droite/straight C2 270 20 Sansgriffe/ no teeth 20am
C2 231 24 Courbe/curved C2 270 24 Sansgriffe/ no teeth 24 cm

PINCE FOERSTER 24 cm PINCE'PEAN (MURPHY) PINCE LONGUETTE 24 cm

FOERSTER FORCEPS MURPHY:PEAN FORCEPS MAIR POLYPUS FRENCH FORCEPS
C2 290 24 Droite/ Straight C201014 14an C2 100 24 Droite/ straight
C2 291 24 Courbe/curved C2 010 16 16am C2 101 24 Courbe/ curved
C2 010 18 18am
C201020 20am
C201022 22am
C201024 24am .
PINCE DE KELLY' sans griffe
KELLY/FORCEPS]no teeth
PINCE KOCHER PINCE!DE HALSTEAD 13/cm -
HALSTEADIFORGEP.
ROCHESTER/PEAN FORCEPS, S ORCERS C2 096 14 Droite/straight 14 cm
C2 096 16 Droite/ straight 16 cm
C2 000 14 Droite sans griffe C2 080 12 Droite sans griffe - -
T4am straight no teeth straight no teeth C2 096 18 Droite/straight 18 cam
C2 000 16 Droitesans griffe C2 081 12 Courbesans griffe C2 097 14 Courbe/curved 14am
16an straight no teeth curved no teeth C2 097 16 Courbe/curved 16 am
C2 051 14 Courbe sans griffe C2 082 12 Droite avec griffes C2 097 18 Courbe/ curved 18 cm
14 am curved no teeth straight with teeth
C2 051 16 Courbe sans griffe C2 083 12 Courbe avec griffes
16am curved no teeth aunved with teeth
C2 050 14 Droite avec griffes
e DT
C2 050 16 Droite avec griffes PINCE DE' BACKHAUS
16an Stra'ghtw'mtee_ﬂ“ BACKHAUS EORCEPS
C2 053 14 Courbe avec griffes C2 090 15 Droitesans griffe
14am curved with teeth straight no teeth
C2 053 16 Courbe avec griffes C220011 11an C2 092 15 Droite avec griffes
16am curved with teeth C220013 14 straight with teeth
C2 091 15 Courbe sans griffe
curved no teeth
C2 093 15 Courbe avec griffes
curved with teeth
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Ciseaux
SCISSORS

CISEAUX{MOUSSE CISEAUX'DAUPHINS CISEAUX'POINTUS
OPERATING/SCISSORS/BIB POINTUS/MOUSSE OPERATING/SCISSORS)SIS
OPERATING/SCISSORS|BIS

C1 001 14 Droits/straight 14 cm C1 003 14 Droits/straight 14 cm
C1 001 16 Droitystraight 16 cm C1 002 14 Droits/ straight 14 cm C1 003 16 Droity straight 16 cm
C1 001 18 Droity straight 18 am C1 002 16 Droits/ straight 16 cm C1 003 18 Droity/ straight 18 cm
C1 001 20 Droity/ straight 20 cm C1 002 18 Droit/ straight 18 cm C1 003 20 Droit straight 20 cm
C1 011 14 Courbes/ curved 14am €1 002 20 Droits/straight 20 cm C1 031 14 Courbes curved 14am
C1 011 16 Courbes curved 16 am C1 021 14 Courbes/ curved 14 am C1 031 16 Courbes curved 16 am
C1 011 18 Courbes curved 18 am C1 021 16 Courbes curved 16 cm C1 031 18 Courbes/curved 18am
C1 011 20 Courbes curved 20cm C1 021 18 Courbes/curved 18 am C1 031 20 Courbes/ curved 20cm

C1 021 20 Courbes/ curved 20am




Instruments 5 COMED

Ciseaux
SCISSORS
CISEAUX LISTER
LISTER SCISSORS CISEAUX VEZIEN CISEAUX SPENCER
VEZIEN SCISSORS SPENCER'SCISSORS
C110014 14an Cc116117 17am
C110016 16am C115011  11am
C110018 18am C115013 13am
C1 10020 20adm DROIT / STRAIGHT
CISEAUX A IRIDECTOMIE CISEAUX STRABISME 11 cm CISEAUX DUBOST
IRIS/SCISSORS STRABISMUS SCISSORS DUBOST: SCISSORS
C1 060 10 Droits/straight 10cm C1 170 11 Droity/ straight C1 180 25 Droity/ straight 25 cm
C1 060 11 Droits/straight 11 cm C1 171 11 Courbey curved C1 180 30 Droity/straight 30 cm
C1 061 10 Courbes/ curved 10am C1 181 25 Courbe/curved 25am
C1 061 11 Courbes/curved 11 am C1 181 30 Courbe/curved 30am
CISEAUX MAYO CISEAUX DE METZEMBAUM
MAY.0 SCISSORS METZEMBAUM/SCISSORS
INSTRUMENTS LE
C1 050 14 Droits/straight 14 cm C1 040 14 Droits/ straight 14 cm
C1 050 16 Droits/straight 16 cm C1 040 16 Droits/straight 16 cm Tous nos instruments sont
C1 050 18 Droity/straight 18am C1 040 18 Droity/straight 18am marqués CE et emballés
C1 050 20 Droits/ straight 20 cm C1 040 20 Droits/ straight 20 cm individuellement.
C1 051 14 Courbes/curved 14am C1 041 14 Courbes/curved 14cm Ils sont garantis 2 ans,et
C1 051 16 Courbes/ cuned 16cm C1 041 16 Courbes/ cured 16am feront I'objet d'un échange.
C1 051 18 Courbes/ curved 18am C1 041 18 Courbes curved 18 am ..
Nous avons choisi pour
C1 051 20 Courbes/ curved 20am C1 041 20 Courbes/ curved 20 am .
vous les fabricants
travaillant le meilleur inox
CISEAUX DE KELLY CISEAUX DE SIMS/20 cm et offrant la meilleure
KELLY{SCISSORS SIMSISCISSORS qualité.
Nous disposons d'un stock
C1 165 16 Droits/straight 16 cm C1 175 20 Droits/straight important.
C1 165 18 Droits/straight 18cm C1 176 20 Courbes curved T:|_| |_|:T
C1 166 16 Courbes curved 16 am
C1 166 18 Courbes/curved 18 am CISEAUX COUTURIERE CISEAUX'A'ONGLES 10/cm
HOUSEHOLD)SCGISSORS NAILS/SCISSORS
SISEAUNISTEVENSAOIcm
STEVENSISCISSORS C1105 15 15am C1 110 10 Droity straight
C110521 21an C1 111 10 Courbes/curved
C1185 10  Droits/straight C110525 25cm

C1 186 10 Courbes/ curved

Tel. +33 (013 88 7713 00 - Fax +33 (0)3 88 77 00 70 - www.comed.fr
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Porte aiguille
NEEDLE HOLDERS

9‘
/A
Référence Version
C3 010 14 Mayo Hegar 14 cm )
C3 01016 _ Mayo Hegar 16 cm C302013 Doyen13cm
C3 030 14 Matthieu 14 cm C3 020 14 Doyen 14cm C3 035 13 Crile-Wood 13 cm
C3 030 17 Matthieu 17 cm C3 020 15 Doyen 15cm C3 035 15 Crile-Wood 15 cm
(] (] (]
Manche de bistouri Grattoir

SCALPEL HANDLE . SCRAPER

Référence
C120003 N°3 C4 150 13 Vidaltranchant/ Vidal sharp scraper

C120004 N°4 C4 160 13  Brocg mousse / Brocg blunt scraper

Miroirs Laryngiens avec tige
LARYNGEAL MIRROR

Référence Version 28 400 20 20mmk?5
28 40008 38 mmkO0O 28 400 22 22 mmk6
28 400 10 10mmkO 28 40024 24mmk7
28 400 12 12mmk 1 28 400 26 26 mmk8
28 400 14 14mmk?2 28 40028 28 mmk?9
28 400 16 16 mMmk3 28 400 30 30 mmk 10
28 400 18 18 mmk4 28 401 00 Manche avec vis /handle
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SUEEEILEILE PINCE BISHOP-HARMANN PINCE DE CHERON
BISHOP. HARMANN CHERON,FORCEPS

PINCE BRUCELLE MIRIAM 8em 5

BRUCELLE MIRIAM FORCEPS Référence Version 24 cm

B - C5 200 08 Sans griffes / no teeth
16 cm i Ff C5 202 08  Avec griffes / with teeth C2 110 24
C5 420 16

ANSE DE SNELLEN ANSE DE BILLEAU PINCE DE DUVAL A DISSEQUER

BILLEAU LOOP. DUVAL DISSECTING FORCEPS
SNELLEN LOOP /
13,5 cm - 14,5 cm i Mors triangulaires
Reterence | Version oo 20 cm Triangular jaw
C4 107 01 1,5x3 mm
C4 200 13 C4 107 02 2 x4 mm C146022 Mors/jaw 13 mm
C4 107 03 3x5mm C1461 22 Mors/jaw 25 mm

SPECULUM DE VACHER
VACHER!NASAL SPECULUM,

‘
C5 500 01 Enfant /child

C5 500 02  Adulte/ adult

SPECULUM DE KILLIAN
KILLIAN'NASAL SPECULUM

C5 510 30 30 mm
C5 510 50 50 mm
C5 510 75 75 mm

TUNGSTEN RANGE
CISEAUX METZEMBAUM & CISEAUX MAYO & CISEAUX'NOYES
METZEMBAUM SCISSORS MAYO!SCISSORS @ NOYES 'SCISSORS
14 cm O 16 cm 12 cm >
Référence Version Référence Version -
C6 140 14 Droits / straight C6 150 16  Droits/ straight /
C6 141 14  Courbes/ curved C6 151 16  Courbes/ curved C6 190 12
PORTE AIGUILLE HALSEY PORTE AIGUILLEMAYO HEGAR PORTE AIGUILLE CRILE WOOD
HALSEY{NEEDLE HOLDER MAYO HEGAR CRILE|WOOD ()

NEEDLE/HOLDER NEEDLE HOLDER
13 cm '

Référence Version b Référence Version

C6 310 14 14 cm C6 335 13 13 cm
C6 340 13 C6 310 16 C6 335 15

Tel. +33 (0)13 88 7713 00 - Fax +33 (013 88 77 00 70 - www.comed.fr
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Curette fine dermatologique
CURETTE

C4 10502 o2mm

C4 105 03 g3 mm

Version pleine

[Référence  Version | Full

C4 100 02 g2 mm

C410003 ©3mm C410504 go4mm
C410004 o4amm  Version fenétrée C4 10505 o5mm
C4 100 05 o5 mm With hole C4 105 06 @6 mMm

C4 105 07 @7 mm

Sonde cannelée
DIRECTOR AND TONGUE TIE

Stylets porte coton & olivaire
PROBES WITH THREAD & WITH KNOB

- TR
14 cm
Référence Version
36 052 00  Stylet fileté / probe with thread 14 cm
36 001 14  Stylet olivaire simple / single probe with knob C1 200 50
36 002 14  Stylet olivaire double / double probe with knob

® Tire comedon
UNNA CURETTE

M\

Lime a ongles inox
NAIL FILE IN STAINLESS STEEL

s D

L

29 365 00
C1114 15
15 cm
Speculum de Collin Speculum de Cusco
COLLIN SPECULUM CUSCO SPECULUM
C8 02116 16x90 mm -
€8 021 25 25x110mm
C8 021 30 30x110mm Cc8 020 01 75 x 32 mm
C8 02135 35x110mm
C8 021 38 38x120mm €802002  85x35mm
C8 02140 40x 120 mm C8 02003 100x37mm
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